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RABC
Risk and Biocontamination Control

ASTUCES POUR UN LAVAGE FLUIDE 
TIPS VOOR EEN VLOTTE WASBEURT

1

42

Veillez à vider vos poches avant de mettre au 
lavage !

Gelieve de zakken leeg te maken voor elke 
wasbeurt!

3
Merci de mettre les vêtements à l’endroit 
avant de les placer au linge sale.

Gelieve uw kledingstuk niet binnenstebuiten 
in de was te doen.
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RABC
Risk and Biocontamination Control

VOS POCHES SONT VIDES? 
ZIJN JE ZAKKEN LEEG?

Veillez à vider vos 
poches avant de 
mettre au lavage !

Gelieve de zakken 
leeg te maken voor 
elke wasbeurt!
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Risk and Biocontamination Control

ASTUCES POUR UN LAVAGE FLUIDE 
TIPS VOOR EEN VLOTTE WASBEURT
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Merci de mettre les vêtements à l’endroit 
avant de les placer au linge sale.

Gelieve uw kledingstuk niet binnenstebuiten 
in de was te doen.
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RABC
Risk and Biocontamination Control

PLUS DE STYLOS DANS VOS POCHES?
ZIJN JE PENNEN UIT JE ZAKKEN?

Veillez à vider vos 
poches avant de 
mettre au lavage !

Gelieve de zakken 
leeg te maken voor 
elke wasbeurt!


